TCL Netherlands B.V.

Herikerbergweg 238 Luna Arena, 1101CM Amsterdam, Netherlands

EU Declaration of Conformity*
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Name and address of the TCL Netherlands B.V.
Manufacturer:? Herikerbergweg 238 Luna Arena, 1101CM Amsterdam,
Netherlands

Model:* SOCL3000R-EU

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation:®

The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s):®

RED Directive: 2014/53/EU

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 vV3.1.1(2017-02)
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
EN 62311:2020

EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

RoHS Directive: 2011/65/EU; (EU) 2015/863

ook

Su Tianming, Proxy Holder
Place and date : (Signature, Name , department)
Netherlands, 09.10.2020




(RU)

TCL Netherlands B.V.

Herikerbergweg 238 Luna Arena, 1101CM Amsterdam, Netherlands

(EN) EU Declaration of Conformity (BG) EC [eknapauus 3a cbotBeTcTBME (CZ) Prohlaseni o shodé EU (DE) EU-Konformitatserklarung (DK) EU-overensstemmelseserkleering
(EE) EU vastavusdeklaratsioon (EL) AlAwaon oupuépewong EE (ES) Declaracién de conformidad de la UE (FI) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (FR) Déclaration de
Conformité CE (HR) Izjava o sukladnosti za EU (HU) EU megfelel&ségi nyilatkozat (IT) Dichiarazione di conformita UE (LT) ES atitikties deklaracija (LV) ES atbilstibas deklaracija
(NL) EU Verklaring van Conformiteit (PL) Europejska deklaracja zgodnosci (PT) Declaragéo de conformidade da UE (RO) Declaratie de conformitate UE (SE) EU-deklaration om
efterlevnad (SI) EU izjava o skladnosti (SK) Vyhlasenie o stlade pre EU  (BS) EU izjava o uskladenosti (IS) Samreemisyfirlysing ESB (ME) EU izjava o uskladenosti (MK)
[exnapauuja 3a coobpasHocT Ha EY (MT) Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE (NO) EU-konformitetserkleering (RU) [eknapauusi cootBeTcTBust Hopmam EC (SQ) Deklarata e

BE pér konformitetin  (SR) EY peknapauuja o ycknaheroctn (UKD [eknapauisi BignosigHocTi EC(TR) AB Uygunluk Beyani

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer (BG) HacTtosiarta geknapaums 3a CbOTBETCTBME € M3AafeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha
npoussoauTens (CZ) Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni zodpovédnost vyrobce (DE) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller (DK) Denne overensstemmelseserklaering er udstedt under producentens fulde ansvar (EE) Selles vastavusdeklaratsioonis esitatud andmete eest vastutab
ainuisikuliselt tootja (EL) H TTapotca dnAwon cuppdpewong ekdideTal UTTG TNV aTTOKAEIOTIKR €uBUVN Tou KaTaokeuaoTr| (ES) Esta declaracion de conformidad se ha emitido bajo
la responsabilidad exclusiva del fabricante (FI) Tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla (FR) Cette déclaration de conformité est
émise sous la seule responsabilité du fabricant (HR) Ova izjava o sukladnosti izdana je pod punom odgovornosti proizvodaca (HU) Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté a
sajat kizarolagos felelésségére allitotta ki (IT) Questa dichiarazione di conformita & emessa sotto la sola responsabilita delproduttore (LT) Si atitikties deklaracija i§duota tik
gamintojo atsakomybe (LV) Par §Ts atbilstibas deklaracijas izdo$anu atbild vienigi raZotajs (NL) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant (PL) Producent ponosi petng odpowiedzialno$¢ w zwigzku z wystawieniem niniejszej deklaracji zgodnosci (PT) A presente declaragéo de
conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante (RO) Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului (SE)
Denna deklaration om efterlevnad har utférdas enligt tillverkarens ansvar (Sl) Izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalcev (SK) Toto vyhlasenie o sulade
vydava vyhradne vlastni zodpovednost vyrobca (BS) Ova izjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovorno$éu proizvodaca (IS) bessi samreemisyfirlysing er birt
algjorlega a abyrgd framleidanda (ME) Ova izjava o uskladenosti izdaje se od isklju¢ivom odgovornos$cu proizvodaca. (MK) Osaa geknapauvja 3a coobpasHoCT ce u3gaBa noj
e[MHCTBEeHa OAroBOPHOCT Ha npouasoauTtenot (MT) Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita nharget taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur (NO) Denne konformitetserklzeringen
utstedes under eneansvar av produsenten (RU) Beinyck HacTosiLLel AeknapaLumumn COOTBETCTBUS SIBMSIETCA UCKIIOYMTENbHOM OTBETCTBEHHOCTBIO NpouseoauTens (SQ) Kjo
deklaraté konformiteti jepet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit (SR) OBa geknapaumja o ycknaheHocTv ce usaaje nog UckibyunBom oprosopHoluhy npoussofhava (UKD Lis

[Aeknapauis BigNoBiAHOCTI BuAaHa nia BUKIIOYHY BianosiganeHicTe BupobHuka(TR) Bu uygunluk beyani tamamen imalatginin sorumlulugunda yayinlanmistir

(EN) Name and address of the Manufacturer (BG) me 1 agpec Ha npoussoguTens (CZ) Nazev a adresa vyrobce (DE) Name und Adresse des Herstellers (DK) Producentens
navn og adresse (EE) Tootja nimi ja aadress (EL) Ovopa kai dieuBuvaon katackeuaaTr (ES) Nombre y direccion del fabricante (FI) Valmistajan nimi ja osoite (FR) Nom et adresse
du fabricant (HR) Naziv i adresa proizvodaca (HU) A gyartd neve és cime (IT) Nome e indirizzo del produttore (LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas (LV) RaZotaja nosaukums
un adrese (NL) Naam en adres van de fabrikant (PL) Nazwa i adres producenta (PT) Nome e morada do fabricante (RO) Numele si adresa producatorului (SE) Namn och adress
for tillverkaren (Sl) Ime in naslov proizvajalca (SK) Nazov a adresa vyrobcu (BS)Naziv i adresa proizvodac¢a(IS)Heiti og heimilisfang framleidanda(ME)Ime i adresa proizvodaca
(MK) Wme v appeca Ha npoussoamtenoT (MT) Isem u indirizz tal-Manifattur (NO) Produsentens navn og adresse (RU) HaumeHoBaHwe u agpec npouseogutens (SQ) Emri

dhe adresa e prodhuesit (SR) Haave u agpeca nponssohada (UKD Hassa Ta agpeca eupo6Huka(TR) imalatginin ismi ve adresi

(EN) Model (BG) Mogen (CZ) Model (DE) Modell (DK) Model (EE) Mudel (EL) MovTtého (ES) Modelo (Fl) Malli (FR) Modéle (HR) Model (HU) Tipus (IT) Modello (LT) Modelis
(LV) Modelis (NL) Model (PL) Model (PT) Modelo (RO) Model (SE) Modell (SI) Model (SK) Model (BS) Model (IS) Gerd (ME) Model (MK) Mogen (MT) Mudell (NO) Modell
Mogenb (SQ) Modeli (SR) Mogen (UK) Mopgens (TR) Model

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation (BG) NpeameTsT Ha Aeknapauusita, onvcaH no-rope,
OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKoHOAaTENCTBO Ha Cbio3a 3a xapmoHusauus (CZ) Predmét vyse uvedeného prohladeni je ve shodé s pfislu§nymi harmonizacnimi pravnimi predpisy
EU (DE) Das vorhergehend erlauterte Produkt der Konformitatserklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der EU (DK) Formalet med
ovenstaende erkleaering er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning (EE) Allpool nimetatud deklareeritav toode vastab asjakohastele Euroopa Liidus
harmoneeritud digusaktidele (EL) To avwTépw TTepIypa®dPeVo avTIKEPEVO TNG dAWONG CUNPOPPUIVETAI PE TN OXETIKR vopoBeaia evappoviong Tng EE (ES) El objeto de la
declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislacién comunitaria de armonizacion pertinente (Fl) Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asianomaisen
yhdenmukaistamista koskevan yhteison lainsdéadannoén vaatimusten mukainen (FR) L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation d'harmonisation de
I'Union (HR) Predmet deklaracije prethodno opisan je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije (HU) A fenti nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé harmonizalt tniés
torvényeknek (IT) L'oggetto della dichiarazione sopra citata & in conformita con la legislazione armonizzata rilevante dell'Unione (LT) Anksc¢iau aprasytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius Sajungos derinimo teisés aktus (LV) Augstak aprakstitas deklaracijas priekSmets atbilst saistitajiem ES saskanoSanas tiesibu aktiem (NL) Het object van de
bovengenoemde verklaring is on overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie (PL) Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z odpowiednimi
przepisami zharmonizowanymi Unii Europejskiej (PT) O objeto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com a legislagdo comunitaria relevante aplicavel em
matéria de harmonizagéo (RO) Produsul care face obiectul declaratiei, descris mai sus, este conform cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii (SE) Syftet med den
deklaration som beskrivs ovan ar i enlighet med relevant harmoniseringsdeklaration inom unionen (Sl) Zgoraj opisani predmet izjave je v skladu s pripadajoco usklajeno
zakonodajo unije (SK) Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v stlade s prislusnou harmonizacnou legislativou Eurdpskej inie  (BS) Predmet gore opisane izjave u skladu je
s odgovaraju¢im zakonodavstvom o uskladivanju Unije (IS) Tilgangurinn med pessari yfirlysingu, sem lyst er hér ad ofan, er i samraemi vid viSkomandi samhzaefda 16ggjof
sambandsins (ME) Predmet izjave opisane iznad je u skladu s odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije o uskladivanju. (MK) MNpegmeToT Ha AeknapauujaTa onuLiaH norope e Bo
cooBpasHOCT Co coofBeTHaTa nervcnaTea 3a xapMoHusaumja Ha Yrujata (MT) L-oggett tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa fkonformita mal-legizlazzjoni armonizzata
rilevanti tal-Unjoni (NO) Produktet som nevnes i ovenstaende erkleering er i samsvar med det harmoniseringsregelverket i EU (RU) O6bekT HacToslLeil AeknapaLmm
COOTBETCTBYET TeKyllieMy CTaHAapTM3npoBaHHOMY 3akoHopatenbctBy EC (SQ) Qéllimi i deklaratés sé treguar mé sipér éshté né pérputhje me legjislacionin e harmonizimit t&
sindikatés pérkatése (SR) MNpeameT ropeHaBeeHe Aeknapauuije je ycknaheHocT ca ogroBapajyhuM 3akoHoAaBCTBOM YHuje o ycarnawwasarwy (UK) OnucaHwii BULLe 06'ekT

[eknapyBaHHs BignoBiAae BUMOram BiAnoBiAHOTO rapMOHi30BaHOro 3akoHodaBcTBa Esponeiicbkoro Coto3y (TR) Beyana konu olan yukarida agiklanan ariin ilgili Birlik uyum



TCL Netherlands B.V.

Herikerbergweg 238 Luna Arena, 1101CM Amsterdam, Netherlands

yasaslyla uyumludur

(EN) The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s) (BG) MNpoaykTbT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE CTaHAAPTU UM HOPMATUBHU JOKYMEHTU
(CZ) Tento produkt splriuje nasledujici normu (normy) nebo normativni dokument (dokumenty) (DE) Das Produkt ist konform mit den nachfolgenden Normen oder maRgebenden
Dokumenten (DK) Produktet er i overensstemmelse med falgende standard(er) eller normative dokument(er) (EE) Toode vastab jargmisele (jargmistele) standardile (standarditele)
voi normdokumendile (normdokumentidele) (EL) To 1rpoidv cuppop@uvetal pe Ta akdAouBa TTpoTUTTa i KavoviaTikda éyypaga (ES) El producto cumple la(s) siguiente(s)
normativa(s) o documento(s) normativo(s) (Fl) Tuote noudattaa seuraavia standardeja tai ohjeellisia asiakirjoja (FR) Ce produit est conforme aux normes ou documents normatifs
suivants (HR) Proizvod je u skladu sa sljede¢im standardom(ima) ili normativnim dokumentom(ima) (HU) A termék a kdvetkezé szabvanyoknak vagy eléirasoknak felel meg (IT) I
prodotto rispetta i seguenti standard o documenti normativi (LT) Produktas atitinka tolesnj standarta (-us) ar norminj dokumentg (-us) (LV) Produkts atbilst $adam(-iem)
standartam(-iem) vai normativajam(-iem) dokumentam(-iem) (NL) Het product is in overeenstemming met de volgende standaard(en) of normatieve documentatie (PL) Niniejszy
produkt jest zgodny z ponizszymi standardami lub dokumentami normalizacyjnymi (PT) O produto estd em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou documento(s)
normativo(s) (RO) Produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente normative (SE) Produkten uppfyller kraven enligt foljande kort eller normativa dokument
(Sl) Izdelek je v skladu z naslednjimi standardi ali normativnimi dokumenti (SK) Vyrobok je v sulade s nasledujicimi normami alebo normativnymi dokumentmi (BS)Ovaj proizvod
je u skladu sa sljedec¢im standardom(ima) ili normativnim dokumentom(ima) (I1S) Varan er i samraemi vid eftirfarandi stadal(stadla) eda forskriftarskjal(-skjol) (ME) Proizvod je
u skladu sa slede¢im standardom(ima) ili normativnim dokumentom(ima) (MK)Ipou3BogoT e BO COrMacHOCT CO CrieAHUBE CTaHAapaM U HopMaTuBHM AokyMeHTU(MT ) I-prodott
huwa f’konformita mal-istandard(s) jew dokument(i) normattivi li gejin (NO) Produktet er i samsvar med felgende norm(er) eller normgivende dokument(er) (RU) Mpoaykt
COOTBETCTBYET CrieAyloLLMM CTaHAapTam Ui HopMaTUBHBIM AokymeHTam (SQ) Produkti éshté né pérputhje me standardet ose dokumentet normative t¢ méposhtme (SR)
Mpowuasop je y cknagy ca cnegehum ctaHaapauma unv HopmatueHum gokymentuma (UK) Lleit npoaykT BignoBiaae HacTynHuM cTaHaapTam abo HopmaTtvBHUM AokymeHTaMm (TR)

Bu Uriin asagidaki standart veya standartlarla veya hiikim degeri tasiyan belge veya belgelerle uyumludur
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